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Europa-Parlamentet
2024-2029

Økonomi- og Valutaudvalget

ECON_PV(2024)0923_1

PROTOKOL
Mødet den 23. september 2024

BRUXELLES

Mødet åbnet kl. 15.00 under forsæde af Aurore Lalucq (formand).

1. Vedtagelse af dagsorden
Afgørelse: Forslaget til dagsorden blev vedtaget i den form, der fremgår af denne 

protokol.

2. Godkendelse af protokollen
 23. juli 2024 PV – PE763.017v01-00

Afgørelse: Protokollen blev godkendt.

3. Meddelelser fra formanden

Tolkning

Formanden fremsatte en kort bemærkning om tilgængeligheden af tolkefaciliteter på mødet.

Berigtigelse til forordningen om europæiske statistikker:

I henhold til forretningsordenens artikel 251 havde ECON-udvalget modtaget et udkast til 
berigtigelse af forordningen om europæiske statistikker. Udkastet til berigtigelse var blevet 
rundsendt til alle ECON-medlemmer den 28. og den 30. august 2024. 

Eventuelle bemærkninger skulle sendes til ECON-sekretariatet senest samme dag, den 
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23. september 2024, kl. 18.00. 

Hvis der ikke var indvendinger fra ECON, ville berigtigelsen blive forelagt på plenarmødet. 
Der ville blive givet meddelelse om berigtigelsen under plenarmødet (oktober I), og den ville 
blive anset for vedtaget, medmindre en politisk gruppe eller et antal medlemmer, der mindst 
nåede op på den lave tærskel, anmodede om, at berigtigelsen skulle sættes under afstemning.

Berigtigelser til Solvens II-revisionen og IRRD:

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 251 havde ECON-udvalget modtaget 
udkast til berigtigelser til Solvens II-revisionen og direktivet om et regelsæt for genopretning 
og afvikling af forsikrings- og genforsikringsselskaber (IRRD). Udkastet til berigtigelser var 
blevet rundsendt til alle ECON-medlemmer den 16. og den 19. september 2024. 

Eventuelle bemærkninger skulle sendes til ECON-sekretariatet senest samme dag, den 
23. september 2024, kl. 18.00. 

Hvis der ikke var indvendinger fra ECON, ville berigtigelsen blive forelagt på plenarmødet. 
Der ville blive givet meddelelse om berigtigelserne under plenarmødet (oktober I), og de ville 
blive anset for vedtaget, medmindre en politisk gruppe eller et antal medlemmer, der mindst 
nåede op på den lave tærskel, anmodede om, at berigtigelserne skulle sættes under 
afstemning.

Koordinatormødet den 12. september2024 – Sammendrag af afgørelser og henstillinger
1. Genoptagelse af det parlamentariske arbejde: håndtering af uafsluttede sager og andre 

verserende sager
 Uafsluttede sager: Det blev besluttet i) at fortsætte arbejdet med alle ECON's 

"uafsluttede sager" og ii) at de fortsat skulle være tildelt den samme politiske gruppe, 
uden fradrag af yderligere point.

 Sager, hvor der ikke blev opnået enighed ved førstebehandlingen: I forbindelse med 
de ECON-sager, hvor Parlamentet inden valget havde afsluttet sin førstebehandling 
uden at nå til enighed med Rådet, blev det aftalt i) ikke at anmode Kommissionen om 
at forelægge disse forslag for Parlamentet på ny i overensstemmelse med 
forretningsordenens artikel 62, ii) at sagerne fortsat skulle være tildelt den samme 
politiske gruppe, uden fradrag af yderligere point, og iii) at Irene Tinagli (S&D) skulle 
bevare ordførerskabet for sagen om arbejdsmarkedsstatistikker om virksomheder (uden 
fradrag af point).

 Inaktive sager: Der var bred enighed om at lade følgende sager bortfalde i 
overensstemmelse med forretningsordenens artikel 250: 

 Den europæiske investeringsstabiliseringsfunktion 2021-2027 (BUDG-ECON-
sag)

 Oprettelse af Den Europæiske Monetære Fond
 Indførelse af en facilitet for finansiel støtte til medlemsstater, der ikke har euroen 

som valuta
 Aftale mellem Den Europæiske Union og Canadas regering om anvendelsen af 

deres konkurrencelovgivning. 

Det blev også aftalt at lade sagen om værdipapirer med sikkerhed i statsobligationer, 
hvor førstebehandlingen var afsluttet, forblive uændret.
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Udtalelser: Der var bred enighed om i) proaktivt at anmode 
Udvalgsformandskonferencen/Formandskonferencen om at give ECON ret til at afgive 
udtalelse i henhold til den nye artikel 57 (eller alternativt ved anvendelse af den tidligere 
artikel 56) for så vidt angår "Omnibussagen" og "Screening af udenlandske investeringer". 
Hvad angår ordførerskabet for udtalelserne, skulle samme fremgangsmåde som for 
"uafsluttede sager" anvendes.

2. Tildelinger

Skattesager: 

 Flertallet af koordinatorerne blev enige om at fortsætte den praksis, at 
lovgivningsmæssig sager om beskatning behandles af ECON, medmindre 
ECON-koordinatorerne besluttede andet.  

 Det blev besluttet at bevare det ordførerskab, der var tildelt samme politiske 
gruppe (PPE), for så vidt angår følgende sag uden fradrag af yderligere punkter: 
"Hurtigere og sikrere lempelse af overskydende kildeskat".  

 Sagen "Rådets direktiv om ændring af direktiv 2006/112/EF for så vidt angår 
den elektroniske momsfritagelsesattest" blev tildelt præsidiet, og det blev 
besluttet at foreslå at følge en forenklet procedure uden ændringer i henhold til 
forretningsordenens nye artikel 52, stk. 1.

3. ECON-udvalgsmøder i 2025 

Sekretariatet blev anmodet om at foreslå et ændret udkast til mødekalender med færre 
udvalgsmøder på mandage. Formanden konkluderede, at afstemninger om muligt ikke burde 
finde sted på mandage.

4. Behandling af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter

Koordinatorerne godkendte det ajourførte udkast til retningslinjer for kontrol med delegerede 
retsakter og gennemførelsesretsakter. 

Koordinatorerne besluttede at holde et kontrolmøde om CRD/CRR den 23. september 
(sammen med Kommissionen, Den Europæiske Banktilsynsmyndighed og den fælles 
tilsynsmekanisme) og et kontrolmøde om ELTIF den 30. september.
5. Møde med ESMA's CCP-Tilsynsudvalg

Koordinatorerne besluttede at planlægge et åbent koordinatormøde (for lukkede døre) med 
ESMA's CCP-tilsynsudvalg (datoen herfor skal bekræftes).
6. Økonomisk styring

 Økonomiske dialoger med Europa-Kommissionen

Koordinatorerne besluttede at indbyde Kommissionen til den første dialog i ECON-
udvalget om medlemsstaternes mellemfristede planer for finans- og strukturpolitiske 
tiltag i november (eller senest i december).

Koordinatorerne besluttede at fastholde den tidligere praksis med at afholde to 
økonomiske dialoger om året vedrørende semestret sammen med EMPL-udvalget og en 
eller flere separate økonomiske dialoger udelukkende i ECON-udvalget om finanspolitisk 
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overvågning.
 Udnævnelser

Det Europæiske Finanspolitiske Råd: Koordinatorerne vedtog at sende en skrivelse til 
Kommissionen med angivelse af, at en frist på en måned for Parlamentets udtalelse – som 
fastsat i Kommissionens afgørelse – ikke var tilstrækkelig til at muliggøre en korrekt 
kontrol. 

7. AMLA-udnævnelser

Koordinatorerne vedtog at tilrettelægge høringer i forbindelse med udnævnelsen af formanden 
for AMLA og medlemmerne af bestyrelsen som følger: der skulle afholdes høringer med de 
udvalgte kandidater for lukkede døre, mens høringen med den foreslåede kandidat skulle være 
en offentlig høring. 

Obligatorisk uddannelse for medlemmer

Parlamentets forretningsorden indeholder adfærdsregler for medlemmerne. Et af kravene er, 
at medlemmerne gennemfører de standardkurser, som Europa-Parlamentet arrangerer for dem, 
om forebyggelse af konflikter og chikane på arbejdspladsen og om god kontorledelse. 
Kurserne skal være afsluttet inden for de første seks måneder af medlemmets mandatperiode, 
dvs. senest den 16. januar 2025. Medlemmer, der ikke har gennemført kurserne inden denne 
frist, kan ikke vælges til hverv i Parlamentet eller dets organer, udpeges til ordførere eller 
deltage i en officiel delegation eller interinstitutionelle forhandlinger.

4. Orientering om den digitale euro
ECON/10/00911
 Drøftelse med Piero Cipollone (medlem af Den Europæiske Centralbanks 

direktion)

Afgørelse: Drøftelse

Indlæg: Aurore Lalucq, Piero Cipollone, Stefan Berger, Nikos Papandreou, Gilles 
Boyer, Pasquale Tridico, Fulvio Martusciello, René Repasi, Fidias 
Panayiotou, Fernando Navarrete Rojas.

Den 23. september 2024 kl. 16.00-17.00

5. Offentlig høring med Dominique Laboureix, formand for Den Fælles 
Afviklingsinstans (SRB)
ECON/10/00912

Indlæg: Aurore Lalucq, Dominique Laboureix, Markus Ferber, Jonás Fernández, 
Pierre Pimpie, Marlena Maląg, Gilles Boyer, Jussi Saramo, Fernando 
Navarrete Rojas. 
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Den 23. september 2024 kl. 17.00-18.00

6. Behandling af delegerede retsakter og gennemførelsesforanstaltninger
ECON/10/00913
 Drøftelse om Kommissionens delegerede forordning af 24. juli 2024 om ændring 

af forordning (EU) nr. 575/2013 (kapitalkravsforordningen, CRR) for så vidt 
angår anvendelsesdatoen for kapitalgrundlagskravene i relation til markedsrisici 

Afgørelse: Drøftelse

Indlæg: Aurore Lalucq, repræsentant for Kommissionen, repræsentant for Den 
Europæiske Banktilsynsmyndighed, repræsentant for Den Europæiske 
Centralbank (ECB), Jonás Fernández, Ralf Seekatz, Gilles Boyer.

7. Diverse sager

Ingen sager under dette punkt.

8. Tid for næste møde

Mandag den 30. september 2024 kl. 15.00-18.30

Mødet hævet kl. 17.47.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 

LISTE DE PRÉSENCE/POPIS NAZOČNIH/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/ 
JELENLÉTI ÍV/REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/ 

LISTĂ DE PREZENŢĂ/PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/NÄRVAROLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Aurore Lalucq

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Stefan Berger, Gilles Boyer, Markus Ferber, Jonás Fernández, Dirk Gotink, Marlena Maląg, Fulvio Martusciello, Fernando Navarrete 
Rojas, Denis Nesci, Fidias Panayiotou, Nikos Papandreou, Gaetano Pedulla', Pierre Pimpie, Evelyn Regner, René Repasi, Jussi Saramo, 
Paulius Saudargas, Ralf Seekatz, Irene Tinagli, Pasquale Tridico, Auke Zijlstra

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Zamjenici/ 
Supplenti/Aizstājēji/Pavaduojantysnariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/ 
Namestniki/Varajäsenet/Suppleanter

Fernand Kartheiser

216 (7)

 

222 (3)

 

57 (8) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/ 
Päevakorra punkt/Σημείο της ημερήσιας διάταξης/Agenda item/Point OJ/Točka dnevnog reda/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības 
punkts/Darbotvarkės punktas/Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea 
de zi/Bod programu schôdze/Točka UL/Esityslistan kohta/Punkt på föredragningslistan)
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair/Sur l’invitation du président/ Na poziv 
predsjednika/Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/ Fuq stedina 
taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
Na pozvanie predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

 

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Vijeće/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/ 
Conselho/Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

 

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Komisjon/Επιτροπή/Commission/Komisija/Commissione/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

 

Други институции и органи/Otras instituciones y organismos/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner og organer/Andere 
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Λοιπά θεσμικά όργανα και οργανισμοί/Other institutions and bodies/Autres 
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestādes un struktūras/Kitos institucijos ir įstaigos/ 
Más intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi oħra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituições 
e outros órgãos/Alte instituții și organe/Iné inštitúcie a orgány/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat 
des groupes politiques/Tajništva klubova zastupnika/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/ 
Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secretariado dos grupos 
políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/ 
De politiska gruppernas sekretariat

PPE

S&D

PfE

ECR

Renew

Verts/ALE

The Left

ESN

NI

 

Erik Hormes, Anton Spiteri Shaw 

 

Jan Dinga, Luc Rochtus 

Jesper Krog 

Florian Abadie 

Declan O'Farrell 

 

Lawrence Urbain 

Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο του Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Ured predsjednika/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja 
kabinets/Pirmininko kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do 
Presidente/Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

 

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο του Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du secrétaire 
général/Ured glavnog tajnika/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/ 
Főtitkári hivatal/Kabinett tas-Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do 
Secretário-Geral/Cabinet Secretar General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/ 
Generalsekreterarens kansli

 

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Glavna uprava/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/ 
Direttorat Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni 
direktorat/Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG EPRS

DG COMM

DG PART

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG LINC

DG FINS

DG ITEC

DG SAFE

Legal Service

 

Claudia Lindemann
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* (P) = Председател/Presidente/Předseda/Formand/Vorsitzender/Esimees/Πρόεδρος/Chair/Président/Predsjednik/Priekšsēdētājs/ 
Pirmininkas/Elnök/'Chairman'/Voorzitter/Przewodniczący/Preşedinte/Predseda/Predsednik/Puheenjohtaja/Ordförande

(VP) = Заместник-председател/Vicepresidente/Místopředseda/Næstformand/Stellvertretender Vorsitzender/Aseesimees/Αντιπρόεδρος/ 
Vice-Chair/Potpredsjednik/Vice-Président/Potpredsjednik/Priekšsēdētāja vietnieks/Pirmininko pavaduotojas/Alelnök/ Viċi 
'Chairman'/Ondervoorzitter/Wiceprzewodniczący/Vice-Presidente/Vicepreşedinte/Podpredseda/Podpredsednik/ 
Varapuheenjohtaja/Vice ordförande

(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


